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MEDIUM . . AIR
MEDIUM . . LUFT
FLUIDE . . AR
FLUIDO . . ARIA
VOLTAGE . .
VOLTAGE . _ 2.4
VOLTAGGIO .
TYP OF CURRENT
STROMART .

NATURE DU COURANT

NATURA DELLA CORRENTE .

SERVICE CONDITION.

BETRIEBSART . . .
CONDITION DU SERVICE.
CONDIZIONE DI SERVIZIO

NOMINAL CURRENT .
NENNSTROM. . .
COURANT NOMINAL .
CORRENTE NOMINALE

PROTECTION CLASS

SCHUTZKLASSE. . .
CLASSE DE PROTECTION
CLASSE DI PROTEZIONE

2.1
2.5

A
A

DC

. DIRECT CURRENT
. GLEICHSTROM
. COURANT CONTINU

. CORRENTE CONTINUA

. DICONTINUOUS SERVICE
. AUSSETZBETRIEB

. SERVICE DISCONTINU
. ESERCIZIO DISCONTINUO

15% / Smin

MANUAL OVERRIDE
HANDBETAETIGUNG

COMANDO MANUALE

PRUEFSTEMPEL
MARQUE DE CONTROL
STAMPA DI COLLAUDO

INSPECTION TEST STAMP

COMMANDE MANUELLE

THE VALVE CORRESPONDS TO THE REGULATIONS FOR ELECTROMAGNETIC DEVICES ACCORDING TO

GERAET ENTSPRICHT DEN BESTIMMUNGEN FUER ELEKTROMAGNETISCHE GERAETE NACH
LA VALVE CORRESPOND AUX CONDITIONS POUR DES APPAREILS ELECTROMAGNETIQUES SUIVANT
LA VALVOLA CORRESPONDE ALLE CONDIZIONI PER APPARECCHI

TYPEOF PROTECTION ACCORD TO
SCHUTZART NACH

MODE DE PROTECTION SUIVANT
TIPO DI PROTEZIONE SECONDO

INSULANT CLASS . .
ISOLIERSTOFFKLASSE .

CLASSE DISOLANT. .
CLASSE D’ISOLANTE .

VOLTAGE PEAKS ON BREAKING
ABSCHALTSPANNUNGSSPITZEN . . .
VOLTAGE DE POINTE A LA RUPTURE . .
VOLTAGGIO DELLE PUNTE ALLA ROTTURA

MIN. DURATION OF IMPULSE
MIN. IMPULSDAUER . .
DUREE MINI D'IMPULSION .
DURATA MINIMA D’IMPULSO

NOMINAL DIAMETER SUPPLY 3mm ; EXHAUST 3mm
NENNWEITE BELUEFTUNG 3mm ; ENTLUEFTUNG 3 mm
DIAMETRE NOMINAL ALIMENTATION 3mm ; ECHAPPEMENT 3mm
DIAMETRO NOMINALE ALIMENTAZIONE 3mm ; SCARICO 3 mm

WORKING PRESSURE .
BETRIEBSDRUCK

DIN 40 050 IP 66

 <[120lv

100 ms

VDE 0580

ELETTROMAGNETICHI SECONDO

¥ IP 2071P 66

PRESSION D'UTILISATION . pe = 8 bar
PRESSIONE DI ESERCIZIO .
4 5 3 V/

THERMAL RANGE OF APPLICATION .

THERM. ANWENDUNGSBEREICH

GAMME D’ APPLICATION THERMIQUE .
CAMPO DI APPLICAZIONE TERMICA .

POSITION OF INSTALLATION.
EINBAULAGE . . . .
POSITION D*INSTALLATION .
POSIZIONE DI MONTAGGIO .

. OPTIONAL
. BELIEBIG
. AU CHOIX
. A PIACERE

" =40...+100°C

General Specification:

JED-334-0

* %

Further Technical Daia:

RECEPTACLE
STECKHUELSE

*|CLIP FEMELLE
TERMINALE FEMINA

RECEPTACLE HOUSING . .
STECKHUELSENGEHAEUSE . . . . . . .
BOITIER DE PROTECTION POUR CLIPS FEMELLE .
CONTENITORE DEL TERMINALE FEMMINA

" 6,3 DIN 46 247

3 ANSCHLUSS ATMOSPHAERE
ECHAPPEMENT
SCARICO

ELECTRICAL CONTROL

M ELEKTRISCHER STEUERANSCHLUSS
COMMANDE ELECTRIQUE
COMMANDO ELETTRICO

PORT FOR PRESSURE SWITCH
DRUCKSCHALTERANBCHLUSS

12

894 100 140 4

PORT .DOOR GLOSING SIDE
ANSCHLUSS 5, /5 3 . TUERSCHLIESSSEITE
ORIFICE .COTE DE FERMETURE DE LA PORTE
ORIFIZIO .LATO DI CHWUSURA DELLA PORTA
/2% 22123
5 "2 3
SUPPLY
11 1, ENERGIEZUFLUSS VOM VORRAT
- £ ALIMENTATION
ALIMENTAZIONE
DELIVERY
-y 5, ENERGIEABFLUSS IN DIE ARBEITSLEITUNG
-+ 4% UTILISATION
MANDATA
EXHAUST

° DRIFICE POUR CONTACTEUR ELECTROPNEUMATIQUE
ORIFIZIO PER INTERRUTTORE PNEUMATICO DI CORRENTE
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General Tolerances JED-261

Class

1)

Ronge of Nominal Dimensions { £ mm)

< 90

> 50
< 180

> 180
< 400

> 400

Fine

X

0.5

1.0

1.5

2.0

Medium

1.0

2.0

3.0

4.0

Coarse

2.0

3.9

2.0

0.3

Topped Holes acc. 1SO 4039 /7 JED-152
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